Instalacion

ANTES DE ENCHUFAR EL APARATO A LA CORRIENTE COMPRUEBE QUE LA
TENSION DE LA RED CORRESPONDE AL VALOR INDICADO EN LA PLACA DE
LAS CARACTERISTICAS.

Solamente se requiere una toma de corriente de tres bocas

INSTRUCCIONES PARA LA PUESTA ATIERRA

?W

ASEGURESE DE QUE LA TOMA DE CORRIENTE ESTE CONVENIENTEMENTE CONECTADA ATIERRA.

El aparato debe conectarse a tierra. En caso de cortocircuito, la corriente saldrd por el cable de tierra y se reducird el
riesgo de recibir una descarga eléctrica. El cable y el enchufe del aparato incluyen la derivacion a tierra. Cuide que la
toma de corriente esté convenientemente instalada y conectada a tierra.
ADVERTENCIA: EL USO INADECUADO DEL ENCHUFE PARA TIERRA PUEDE CAUSAR UNA DESCARGA ELEC-
TRICA.
Si no estd sequro de que las tomas de corriente estan debidamente conectadas a la tierra, contacte con un electricista
cualificado o un técnico.
Si precisa usar un cable de extensién, utilice inicamente un cable de extension de tres hilos que tenga un enchufe
tripolar de toma de tierra que se pueda conectar a un aparato provisto de un enchufe de base con tres orificios.
La potencia indicada en el cable de extensidn debe ser igual o superior a la potencia eléctrica del aparato.

La longitud del cable de este producto ha sido calculada para reducir las posibilidades de que se enrede o se

enganche.

De ser necesaria una longitud mayor, se puede utilizar una extension de al menos 15A.

En los puntos de servicio autorizado puede adquirirse una extension de 15A, de 1,80 m de longitud.

Si utiliza un cable mds largo, compruebe que no cuelgue sobre la zona de trabajo ni donde alguien pueda engan-

charse.

Utilice el cable con precaucién. No tire de en el punto de conexion con el aparato, ni para extraerlo del enchufe.



Descripcion del aparato

A Panel de mandos

B Puerta de cristal

C Resistencia inferior

D Recogemigas

E Resistencia superior

F Palanca de accionamiento parrilla“Panini”
G Parrilla“Panini” (para bocadillos, toast, etc.)
H Parrilla para pizza de 30 cm

G Bandeja

L Plancha“Panini”reversible (para bocadillos, toast, etc.)

descripcion

I los simbolos de las funciones coccion
(I Coccion delicada
O Coccidn con grill

= Mantener los alimentos calientes
(] Coccion en horno tradicional
PIZZA Pizza

Panini, toast

Datos técnicos

Peso neto 5,5 kg

Potencia: vea la placa caracteristicas
Frecuencia: vea la placa caracteristicas
Tension: vea la placa caracteristicas



ertencia

- Leadetenidamente todas las instrucciones antes de utilizar el aparato.

« Este horno ha sido proyectado para la coccién de alimentos.
No debe utilizarlo para otros fines, ni modificarlo o alterarlo por ninguna circunstancia.

« (Coloque el aparato sobre una superficie horizontal a una altura de 85 cm por lo menos, fuera del alcance de los
nifios.

- Lave con precaucion todos los accesorios antes de utilizarlos.

- Antes de enchufar el aparato a la corriente compruebe que:

- Latension de la red corresponde al valor indicado en la placa de las caracteristicas.

- EH enchufe de corriente tenga una capacidad minima de 15A y esté equipado con un hilo de tierra.
El fabricante declina cualquier responsabilidad si esta norma para la prevencion de accidentes no es
respetada.

+  Antesde utilizar el horno por primera vez, saque todo el material de papel, tal como cartones de proteccion, manua-
les, bolsas de plastico, etc.

«  Antes de utilizar por primera vez el aparato, hdgalo funcionar en vacio, con el termostato al maximo, durante 15
minutos por lo menos para eliminar el olor a“nuevo”y el eventual humo provocado por la presencia de substancias
de proteccidn, aplicadas en las resistencias antes del transporte. Ventile el ambiente durante esta operacion.

ATENCION: Tras haber desembalado el aparato, controle la puerta y su integridad. Al ser la puerta de cristal es, por
lo tanto, frdgil. Aconsejamos solicitar su sustitucion si resultase visiblemente astillada, rayada o arafiada. Ademds,
durante la utilizacion del aparato, las operaciones de limpieza y los desplazamientos, evite cerrar bruscamente la
puerta, golpearla violentamente y derramar liquidos frios sobre el cristal del aparato caliente.

«  Con el aparato encendido, la temperatura de la puerta y de las superficies exteriores accesibles podria
ser muy alta. Utilice siempre los mandos, las asas y los pulsadores. No toque nunca las
partes metalicas o el cristal del horno. Utilice guantes si es necesario.

 Este aparato eléctrico funciona a temperaturas altas que pueden provocar quemaduras.

« No permita que personas (incluidos nifios) con capacidades psicofisicas sensoriales disminuidas o con
experiencia y conocimientos insuficientes usen el aparato, a no ser que estén vigilados atentamente e instruidos por
un responsable en relacion a su sequridad. Vigile a los nifos para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

+ No cambie el aparato de sitio cuando esté encendido.

+ No utilice el aparato si:

- Sucable de alimentacién estd defectuoso.

- Seleha caido el aparato o si presenta desperfectos visibles o anomalias de funcionamiento.
En estos casos, para evitar cualquier riesqo, lleve el aparato al centro de asistencia posventa mds cercano.

+ Nodeje colgar el cable de alimentacién y evite que entre en contacto con las partes calientes del horno.
No desenchufe nunca el aparato tirando del cable de alimentacion.

« Siquiere utilizar un alargador, compruebe que esté en buen estado, con una clavija con puesta a tierra y con un cable
conductor de seccion como minimo igual a la del cable de alimentacion suministrado con el aparato.

« Para evitar cualquier riesgo de descarga eléctrica, no sumerja nunca el cable de alimentacion, la clavija de éste o el
conjunto del aparato en el agua o en cualquier otro liquido.

+ No coloque el aparato cerca de fuentes de calor.

+ No guarde nunca productos inflamables cerca del horno o debajo del mueble sobre el que esté colocado.

« El pan puede quemarse.Vigile siempre el horno durante el tostado o el asado. No haga funcionar nunca el aparato



situado debajo de un mueble colgante o de un estante o cerca de materiales inflamables tales como cortinas, visil-
los, persianas, etc.

No utilice el aparato como fuente de calor.

No ponga nunca papel, cartdn o pldstico dentro del aparato y no apoye nunca nada encima de éste (utensilios,
parrillas, otros objetos).

No introduzca nada por las boquillas de ventilacion. No las obstruya.

Si un alimento u otras partes del horno prendiesen fuego, no intente nunca apagar las llamas con
agua. Deje la puerta cerrada, desenchufe el aparato y sofoque las llamas con un paiio himedo.

Este horno no se ha realizado para empotrarlo.

Con la puerta abierta, tenga en consideracion lo que sigue:

No ejerza presiones excesivas con objetos demasiados pesados o tirando del asa
hacia abajo.

No apoye nunca recipientes pesados o cazuelas hirviendo, apenas sacados del hor-
no, en la superficie de la puerta abierta.

Teniendo en consideracion la diversidad de las normas en vigor, si utiliza este apa-
rato en un pais diferente al pais en el que lo comprd, hagalo verificar en un centro
de asistencia autorizado.

Para su seqguridad personal, no desmonte nunca el aparato a solas; contacte siempre a un centro de asistencia auto-
rizado.

Este aparato ha sido concebido tinicamente para un uso doméstico.

Cualquier utilizacion profesional, no apropiada o no conforme a las instrucciones para el uso no comprometerd la
responsabilidad, ni la garantia del fabricante.

Cuando no lo use y de todas formas antes de limpiarlo, desenchufe siempre el aparato de la corriente.

Siel cable de alimentacion se estropea, debe ser sustituido por el fabricante o por su servicio de asistencia técnica o,
en todo caso, por una persona con una cualificacion similar para evitar cualquier riesgo.

No haga funcionar el aparato con un timer externo o con un sistema de mando a distancia separado.

El aparato debe situarse para funcionar con la parte trasera junto a la pared.

Guarde estas instrucciones.




